Xptotég

xgunég, W, 6v, oiut, enduit, graissé; subst.

Xp. 'Ot du Seigneur, Jésus-Christ (adj.
verb. de ypiw].

xplo (f. g(f sw, ao. é’xpwa;ep . XEY pira; Pass.
[ xprobrgopar, ao. éxplatnv, pf. xiypipar,
poster. xéypwapar) toucher légirement, ef-
fleurer, d'ou : 4 écorcher légerement, piquer:
piwm, EscHr. avec l'aiguﬁlon; fig. en parl.
de la maladie || 3 frotter, d'ow oindre. en-
duire : xp. &haiey, Op. oindre d’huile;
oindre d'ambroisie, d'un parfum, d'un on-
guent; avec lacc. de l'objet qu'on enduit :
mémhov xp. SopH. enduire une tunique (de
poison); xp. fmha ypwpatt, XEN. enduire des
armes d’une couleur || Moy. (ao. &y proaury) :
4 inlr. se graisser : ghaip, Oo. (N:uile 2
tr. oindre, enduire : iolg, Op. enduire ses
fleches de poison; ta sdpata piite, HoT.
enduire leur corps de vermillon [qF;. Xpt,
frotter; cf. lat. frio, frico; cf. grec ypipmrw).
1 xpéa, &g (#) litt. ce qui peut étre frotté ou
enduit, d'ou : I en gén. surface d'un corps,
chez les Pythayoriciens, surface et dimen-
sions d’un corps || II particul. surface du
corps humain, d'ou : 4 la peau; p. ext. le
corps {I 2 couleur de la peau, coloration,
teinl [contr. de ypowa, cf. ypvi).

2 xpéw, acc. poét. ée AP,

xpot, dat. fon. ¢t poél. de ypux.

Xpoidk, 10n. Xpowy, Poét. c. ypda.

xpduadog, ov (6) frémissement ou crague-

ment [cf. ypepetifo].
xpovilo (f. icw, alf. &, ao. Expdvisa, pf.
xeypdévixa; ao. pass. éxpovic()r‘vg(: I intr. 4

asser le temps || 2 durer longtemps, rester
ongtemps || 3 tarder, étre lent, temporiser,
remettre, différer || II tr. prolonger long-
temps, d'ot : 4 tirer en longueur ; au pass.
étre trainé en longueur () 2 au pass. prendre
de I'dge, vieillir [xpdvog).

Xpovixég, 1), év, qui concerne le temps ou
une période de temps; tx ypovixd (s. €. Bt-
BAla) PrLut. at ypovixal (s. e. ypagpal) Luc.
chroniques, annales [ypdveg].

XpovLoG, & Ou oG, ov :)&P qui vient ou a lieu
aprés un long temps, tardif : ypdvioc EAGddy,
Op. étant venu tardivement || I qui est
venu ou a lieu depuis longtemps, vieux, an-
cien : ypiviog amwyv, Lur. absent depuis
longtemps || III qui dure longtemps, long:
f). sutte : 4 qui se prolonge, qui traine en
ongueur || 2 en parl. de pers. hésitant {|
Cp. xpoviwrtepoc, sup. yoovtratog [Ypovog].

xpoviatdov, adj. verb. de ypovilw.

Xpovtotég, W, 6v, qui doit étre différé [adj.
verb. de ypovifw].

Xpovo-ypdeog, ov (o) auteur d'un ouvrage
d’histoire par ordre de temps [ypdvog,

ypdpw]. ‘ ,

Xpévog, ov (6) I temps, doit : 1 durée du
temps : 6 nag xp. SopH. le temps tout entier,
dans son ensemble; & d\o¢ xp. ATr. le
temps qui a précédé; é hovmds xp. le reste
du temps, le temps a venir; ¢ pdprog xp.
Soru. le temps infini; 6 wplv, mapog, Tpdabey
xp- Sopn. le temps d'auparavant, le temps
passé; o téte xp. Sopn. le temps d'alors;
abs. ypdvoq pakake: e, Eur. le temps adou-
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cira la doulcur || 2 durée de temps déter-
minée : ypivog Plou, Eur. le temps de la
vie; xpdvoe #67c, Eur. le temps de la jeu-
nesse || 3 époque déterminée, moment pré-
cis : xat’ dxelvov tov ypévov, ATT. T05TOY Tov
xpdvov, Hor. en ce temps-la; 6 mapernhvbisg
xp- Isocr. ot wxpeMddvtec xp. Isocr. le temps
passé; 6 mapewv (3 e. yxpdvog) Hor. 6 vov
mapdry, Sorn. le temps présent; 6 péllwv,
AtT. I'avenir; 6 8¢ at@vog xp. Eschi. I'exis-
tence entiere; mahaids a9’ ob ypdévog, SopH.
il y a longtenups que, {itt. un long temps
s'est ¢coulé depuis que, elc.; 49’ ob ypivov,
XeN. depuis le temps que, depuis que, elc.;
au gén. abs. = ypévou mepriovtog, Hor. le
temps s'écoulant; ypdvou mpoBaivovog, AT,
le temps avancant; dva xpévov, Hor. dans le
cours du temps, aprés un temps; 8tz ypévoy,
apres un cerlain temps, apres un intervalle
de temps; &ta tov ypdvov, DEm. a travers le
temps de la vie, & travers I'dge; Sia moAhos
xpovou, HoT. 8ia paxpo’ xpdvov, Hot. aprés
un long temps; xpivog 8ia ypdvou, Sorn. le
temps aprés le temps, c. a d. les jours
apres les jours; wohhob xpivou, XEN, éx mok-
Aob ypévou, Hpr. &x paxpod ypévou, SopH.
deputs longtemps; &x ztojtou Tol ypévou,
XEn. €€ éxelvov tob ypdvou, lsocr. depuis ce
temps; dAiyou xpivou, Hot. en peu de temps;;
Patos xodyi pupiov ypdvou, Sopn. dans un
temps court et non dans un temps éloigné,
c. d d. bientdt; ob paxpo’ ypdvev, SopH. de-

uis peu de temps ou dans peu de temps;
Epaxst Zpovep Uotepov, XEN. peu de temps
apres; svyvg xpovy botepov, XEN. longtemps
aprés; ypovov, émi ypdvov, pendant un cer-
tain temps; ypdvov éml paxpdv, Hor. molhov
¢n! ypdvov, Op. molby é_pévov, I.. Op. odx
Shtyov épdvov, IL. pendant longtemps; &v
xpove, Escuc. dans le cours du temps;; évtoc
xpovou, Hor. dans un certain temps; ei¢
xpivov, pour le temps a venir, pour I'avenir,
a la suite, apres; si¢ o6 mav ypdvou, EscHL.
pour toujours, pour tout le temps; &va ypd-
vov, IL. une fois pour toutes; sbv ypdvyp,
EschL. avec le temps, enfin; wapa <oy xpd-
vov, pendant le temps; omd to ypdvou, avec
le temps, a force de temps, enfin; yodvey
moté, ATT. Ypbvy xoté, HpT. m. sign.; <ov
houmov ypbvov, ATT. tol hotmod ¥ pdvou, SopH.
pour le reste du temps, désormais; tob
xpdvou wpdalev, Sopu. avant le moment con-
venable; qgf. avec ypdvog s. e. : tdv Eumpo-
afev (s. e. ypévov) ATT. au temps passé; &v
= Uatepov (5. e. ypdvp) ATT. dans Yavenir;
tov del (5. e. xpovov) SopH. pour toujours,
élernellement; éx mhéovos, THc. depuis un
plus long temps; év ¢ wpoé 7o, THc. dans
le temps avant; & é&xeivou, XEN. depuis ce
temps || II durée de la vie, dge : ypdvy
nadaibs, SopH. trés dgé (litt. ancien par le
temps); ypdveyp pelwv, SoPH. moins igé ||
III partie d’'une année || IV temps, délai,
retard : tov ypdvov altidbuevor, Luc. se plai-
gnant du retard.

ovo-tpi8kw-& : 4 inir. trainer le temps en
xﬁésitations, étre lent, incertain {| 3 ¢r. traj-
ner en longueur, acc. [xpévog, tpi6w].



